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den charm, som kinnetecknar samklangen av tvinne olika men-
surerade, helt sjilvstindiga stdmmor. :

3) Transmissionssystemet medfor ovillkorligen s. k. »tonhal».
Om man andragit tvd »stimmor», t.ex. »Gedakt 8’» och »Gedakt
#» (den senare kan mycket vil pa manubriet bdra ett annat namn,
t. ex. Flsjt 4’), och nedtrycker tangenten for ostrukna a, ljuda
tva pipor: ostrukna a och ettstrukna a. Kvarhaller jag denna
tangent och nedtrycker dessutom tangenten ettstrukna a, tillkom-
mer icke, som i en vanlig orgel, tvd nya ljudande pipor, efter-
som den ena pipan (fér ettstrukna a, som 8’-ton) redan &r i
funktion som 4’-ton fér ostrukna a, utan endast en ny lju-
dande pipa. Annu virre blir det, om man har tangenterna for
ostrukna a och tvistrukna a nedtryckta, och till dessa vill foga
dven ettstrukna a:s tangent. Dd finnes ingen pipa éver fir denna
tangent! Vid storre antal »stdmmor», d.v.s. vid stérre antal in-
kopplade manubrier, kan en kromatisk tonféljd kallas allt annat
an tillfredsstdllande, ty tonstyrkan vixlar allt eftersom piporna
féor de olika tangenterna dro mer eller mindre »upptagna».

4) Transmissioner av alikvotstammor #dro fysikaliskt omdjliga,
ty en oktavstimma maste vara stimd tempererat, en alikvotstim-
ma diremot skall vara akustiskt ren. En ton g i en oktavstimma
(d.v.s. en stimma av 8-, 4 etc. tonh$jd) verensstammer icke i
tonhéjden med en likabenimnd ton i en kvint- eller tersstimma.
I en orgel med kvinttransmissioner — sidana har t. ex. Cecilia-
orgeln tvd — begir man alltsi, att en g-pipa skall éndra tonhdojd,
allt eftersom man andrager ett manubrium fér en »oktav»- eller
»kvint-stimma» ! Detta 4r orimligt; man n§jer sig alltsi med ostém-
da (==tempererade) kvintstimmor i stillet.
© Ytterligare kan hir tilliggas, att Cecilia-orgelns disposition sa-
dan den ter sig i prospektet, icke kan kallas konstnirlig. Man
har t. ex. anbringat tvd alikvotstimmor (kvint-stiimmor) i manual
I men diiremot ingen i manual II. (forts.)

Carl E. Rosenquist.

Bonboksforskningen fortsétter.

Det ar for undertecknad en gladje att anmila Dr. Lindquists
bok om stormaktstidevarvets andaktslitteratur. Avhandlingen utgor
en direkt fortsdttning pa undertecknads forskningar rérande me-
deltidens och reformationstidens bénelitteratur. Med noggrannhet
och lirdom har Dr. Lindquist utfort sin uppgift.

David Lindquist: Studier i den svenska andaktslitteraturen under stor-
maktstidevarvet med sdrskild hédnspn till bén-, triste- och nattvardsbocker.
Svenska Kyrkans Diakonistyrelses bokférlag. Pris kr. 9:50.
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Forsta delen av avhandlingen utgéres av en redogorelse {6r och
analys av andaktsbocker under  stormaktstidevarvet. Materialets
rikhaltighet har naturligen gjort en begrinsning nédvindig. Det
dr huvudsakligen bén-, tréste- och nattvardsbécker, som blivit un-
dersokta. Att den liturgiska béneutvecklingen blivit utesluten, &r
naturligt. Dadremot maste man beklaga, att forf. icke funnit sig
kunna medtaga psalmbéckernas bonbdocker eller bénebestandet i1
de for 1600-talets fromhetsliv s& viktiga manualerna. Badadera ha
spelat en hégst betydande roll i tidens folkliga andaktsliv och sta
bén- och tréstebockerna mycket ndra. Forfattaren synes ha kom-
mit att férbigh en och annan bénbok endast darfér att den rakat
vara bunden i samma band som en psalmbok. S& ir t. ex. fallet
med Een liten Bonebok, tryckt av Ignatius Meurer 1626 och sam-
manbunden med en psalmbok men med egen paginering. Den lilla
boken innehéller ett femtiotal béner, av vilka de flesta himtats
ur dldre svenska bénbécker, sasom Catechismus-bénboken, Een
Bonebok 1552, Marten Helsings, Avenarii m. fl.

Det 4r nirmare ett femtiotal bon-, tréste- och nattvardsbocker
forfattaren funnit mellan aren 1617 och 1717. I bérjan av perioden
flyter materialet sparsamt. En tydlig avmattning i bénbokspro-
duktionen #4r mirkbar. Fran 1620 till 1640 hade endast omkring
ett halvt dussin bonbocker sett dagen, diribland ingen av storre
betydenhet. Bénboksproduktionens klassiska artionde under stor-
maktstidevarvet dr 1640-talet. D4 utkom en rad betydelsefulla
bénbocker, bland dem Basilius Fortschs Een Andelig Watukaiilla,
6versatt av Haquinus Ausius, Johan Georgs bénbok, s& kallad efter
den Brandenburgske kurfurste, pa vars initiativ den ursprungligen
tillkommit, och sist men icke minst Johan Arndts Paradis Lust-
gard, vars f6érsta upplaga pa svenskt tungomal var arsbarn med
Westfaliska freden. Detta var ett av de sista arbeten, som den fli-
tige oOversittaren Ericus Schroderus skinkte vart folk. Alla tre
utkommo i flera upplagor, men den sistnimnda distanserar i detta
avseende alla stormaktstidevarvets boénbécker, méjligen med ett
undantag. Medan Een Andelig \Watukilla visentligen upplevde
sin storhetstid under 1600-talet, har Arndts Paradis Lustgard be-
hallit sitt inflytande #nda in i var egen tid. I biskop Stadeners
bonbok t. ex. atergd mer #n ett hundra béner pa Arndt. Efter
1640-talets rika produktion finner man é&ter en méarklig lakun.
Under hela det féljande kvartseklet sago endast ett par bonbécker
dagen. Forst vid mitten av 1670-talet blir det ater fart i bénboks-
arbetet. Bland andaktsbécker, som utkommo pa 1670- och 1680-
talen, ma sirskilt nimnas Johan Gerhards Tréstebok, Ahasverus
Fritschs Skrift- och Communionbok samt framfér allt Kaspar Neu-
mans Kirna utaf alla béner, en utomordentligt betydelsefull an-
daktsbok bade genom sitt innehall och sin enorma spridning, som
i det stycket t.o.m. &6vertrdffar Arndts Paradis Lustgard.

For 6vrigt finner man bonbocker av mycket skiftande slag. For-
utom de vanliga bon-, troste-, kommunion- och psaltarbénbéckerna
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méter man bonbocker for krigsfolk (Miles Triumphans 1647), rese-
bonbécker (En Wandringz-Staaff 1697 och Peter Warnmarks Re-
sebonbok 1709), bénbdcker for kvinnor (Christelig Fruen-Timmers
Andelige Dygde-Spegel 1695 och Andelig Parle-Skrud 1696) m.m.

Dr. Lindquist har genomsékt ett stort antal in- och utlindska
bibliotek och nedlagt icke ringa méda pa att uppspara de ursprung-
liga killorna till allt detta material, som ofta upptrider anonymt.
Med ytterst fi4 undantag #4r nimligen alltsamman dversittning
fran utldndska, huvudsakligen tyska killor. Det dr ‘beklimmande
att finna, att den svenska andaktslitteraturen under savil reforma-
tionstiden som stormaktstidevarvet varit sa helt beroende av den
tyska, att man under hela denna langa tidrymd av néra tva ar-
hundraden knappast finner en enda genuint svensk andaktsbok.
Orsakerna torde ha varit flera. Svenskarnas kinda enfaldiga be-
undran for allt utlindskt har kanske medverkat. Men tydligen
har man varit sa évervildigad av den tyska protestantismens mik-
tighet, att det egna initiativet férlamats. Det &r betecknande, att
nir nagon gang en engelsk eller fransk andaktsbok inférlivas med
den svenska litteraturen (t. ex. Bayles The Practice of Pietie
eller Jean de la Serres Le douces pansees de la mort) dr den Over-
satt fran en tysk version.

Andra avdelningen av Dr. Lindquists bok utgér en undersék-
ning av karakteristiska drag i stormaktstidevarvets andaktslitte-
ratur. Det visar sig hir, att stormaktstidevarvet dr mycket litet
originellt, da det giller bonelitteraturen. Den har knappast ett
enda nytt drag att uppvisa i jimforelse med den féregiende epo-
ken. Reformationstidens karakteristiska drag ga igen, churu ofta
i forstarkt och utvecklad form.

Undertecknad har betriffande reformationstidens bénbécker pa-
pekat deras i jimforelse med medeltida andaktslitteratur pafal-
lande starka biblicitet. och framhallit detta som ett reformatoriskt
karakteristikum. Det resultat Dr. Lindquist kommit till p4 denna
punkt, synes mig bekrifta denna iakttagelse. »Sasom reformato-
riskt huvuddokument har Romarbrevet en central stillning i an-
daktslitteraturen», papekar han bland annat. Det verkar darfor
onekligen inte sa litet dverraskande, nédr han till sist finner »det
icke vara fullt riktigt att framhalla bibliciteten i bdnbéckerna som
ett speciellt reformatoriskt karakteristikum».

Det polemiska drag, som #r utmirkande foér reformationstidens
bonelitteratur, aterfinnes #dven i stormaktstidevarvets bénbécker.
Hir kan man emellertid mdjligen uppticka ett nytt drag, sa till-
vida som polemiken riktar sig icke blott mot paven, turken och
de reformerta utan borjar vinda sig ocksd mot »munkristendom»
och dod tro med kritik av vanemissig kyrko- och nattvardsgang
och med krav pa omvindelse och helgelse. Har sparas ett begyn-
nande pietistiskt inflytande.

Den tendens till andaktslivets reglering, som sparas under se-
nare h#lften av 1500-talet, och som ju motsvarar ett legitimt behov
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i fromhetslivets vard, utvecklades ytterligare under 1600-talet. Re-
dan titlarna pa flera av andaktsbéckerna vittna om vilken vikt
som lades pa andaktslivets dvning. Bayles bok heter: Praxis Pie-
tatis, Thet #r: Gudachtigheetz Ofning, Johan Gerhards Dageliga
Gudachtighets Ofning. Pa titelbladet till Andelig Pérleskrud heter
det, att boken #r sammanfattad »Uti en sann och nédig Gudach-
tlghets Ofning», och en Psaltarbonbok av Olof Sparrman kallas
Konung Davidz Psaltares Ofningzménster. Men detta betonande
av ett reglerat andaktsliv drevs stundom alltfér langt. Nir Praxis
Pietatis och Andichtig Siils Andehge Slag-Uhr anglva sirskilda
andaktsdvningar for varje timme pa dygnet och for sa gott som
varje upptinklig sysselsdttning, eller nir en tréstebok som Wag-
ners Husbiblia bjuder pa sarskilda boneformuldr for icke blott
fiskare och sjomin utan smeder, grytgjutare, guldsmeder och kruk-
makare, for péarlstickare, »Apotekare, Balberare och them som
saar likia, Sangare, Fedlare, Pipare och the som spela pa andra
Instrument och allehanda Stringespel» etc. ete., har man tydli-
gen hamnat i dverdrifter, som icke dro dgnade att gagna ett sunt
andaktsliv.

Korsfromheten, fruktan fér den demoniska virlden, fér déden
och domen, den fran mystiken Gvertagna pe551mlstlska virlds-
och minniskouppfattningen, Jesus-fromheten och brudmystiken,
passionsbetraktelsen med dess sentimentala blods- och sarkult —
allt detta, som vi funnit utmirkande f6r andaktslitteraturen under
reformationstidens senare h#lft, aterkommer i 1600-talets andakts-
litteratur i forstirkt form. Ocksd de medeltida sprak- och stil-
formerna med antiteser och assonanser och retoriska figurer leva
alltjaimt kvar, tillsatta med barockens formelement med dess for-
kirlek f6r emblematiska uttryck och bombastisk 6verdrift.

Det forreformatoriska materialet fortsitter nimligen att in-
stromma i den evangeliska andaktslitteraturen. Pa dess hojdlige,
sasom t. ex. hos Arndt, har detta foérreformatoriska stoff upp-
hort att vara langods; det har s& genomsyrat det evangeliska
fromhetslivet, att det blivit till ett med det. Dr. Lindquist berér
i korthet fragan om orsakerna till det medeltida materialets rika
forekomst i den evangeliska andaktslitteraturen. Han inskrinker
sig till att redogora for de synpunkter, som Althaus, underteckenad
och senast Maria Hagedorn framfért. Mahiinda skulle det léna sig
att ga ett steg vidare och underscka, om icke mycket av detta
medeltida stoff dr icke blott »medeltida» utan evangeliskt, all-
miénkristet. Evangeliet fanns ju, ehuru dolt av mycken brate, ock-
sa i den medeltida kyrkan.

Utforskandet av andaktslitteraturen ir en central kyrkohistorisk
uppgift. Med den kommer man det praktiska fromhetslivet, sddant
det levdes bland menige man i vart folk, pa sparen, och det visar
sig, att detta fromhetsliv i ménga avseenden var ritt olika det
som kommer till synes i den samtida férkunnelsen och i tidens
teologiska formuleringar. Dr. Lindquist har med sitt samvets-
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granna arbete kartlagt dnnu ett &rhundrade av den privata an-
daktslitteraturens historia. Man onskar honom god fortsittning,
icke blott med den uppgift han nu n#irmast forbereder, en under-
sokning av de otryckta bénbéckerna under 1600-talet, utan ocksa
med utforskandet av de {o6ljande epokernas andaktslitteratur.
1700- och 1800-talen med deras ménga nya rorelser och riktningar
bora bli icke mindre intressanta i detta stycke.
Jonkoping den helige Martins dag 1939.
Sigfrid Estborn.

Grundtvigstudier.

Varje nytt arbete om Grundtvig som kommer i ens hand maste
hilsas med gliadje. Detta vare sig det rér Grundtvig som psalm-
diktare eller tar upp till behandling andra sidor av den mangsi-
digt verksamme mannens girning. Man torde ocksad kunna kon-
statera, att liksom hans egen produktion var oerhért omfattande,
s& dr ocksa litteraturen om honom imponerande.

Pastor Uffe Hansen i Ubberup begynner forordet till sin redogs-
relse f6r Grundtvigs psalmdiktning med att fastsla att i den danska
menighetens rika psalmskatt utgéres den stérsta och viktigaste de-
. len av de psalmer som Grundtvig har diktat eller dragit fram och
féornyat fran den ildre psalmdiktningens tid. Hans psalmer ha
ocksd vunnit allt stérre och storre plats i psalmbdckerna. Det
kdnna ocksa vi till fran revisionsarbetets gdng under de manga
dren i var egen psalmboks historia. Resultatet se vi i 1937 ars
psalmbok.

Uffe Hansen vill icke tjina ett vetenskapligt syfte med sin bok
utan ett folkligt, och framstillningens avsikt #r, séiger han, det-
samma som psalmernas: att tjina den kristna menigheten till upp-
lysning och berikande. Att emellertid Hansen mast arbeta efter
vetenskaplig metod, ga till killorna, originalhandskrifterna dar
de finnas, f6lja texternas vidare &den, klarligga, sa langt sig goéra
later, litterdra och teologiska och andra faktorer, som bidragit
till psalmens genesis, det siiger sig sjilvt.

Avsikten &r tacknamlig. Och nagon samlad beskrivning pa
Grundtvigpsalmernas tillblivelse finnes icke tidigare. Férfattaren
férebadar ocksa en andra del av sitt arbete, vilken skulle féra
framstédllningen fram fran 1838—1872, alltsa till Grundtvigs
sista ar.

Boken har en vacker titelvignett, som sa ofta i danska bicker,

Uffe Hansen. Grundtvigs Salmedigtning. Dens historie og indhold. 1 1810
—1837. 350 sid. Odense Andelsbogtrykkeri. (Utan prisuppgift).



